
FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70

10000 Zagreb (adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud 

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU 

Trg Johna Fitzgeralda Kennedy] a 11 

10000 Zagreb

FINA瞻SKA AGENCIJA
ODSJEKZA r^UEIVI, EVIDENTIRANJE 
I POH_U OSNOVAZA PLA6VNJE

2AGREB 2

2，普■
>RE&STt60NE NAGOOBE 
fHtlMANJI IOTPREMA POSTE

_ _ _ _ '
龜 一 — — . .

Poslovni broj spisa

St-2027/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ilinaziv

PORSCHE LEASING d.o.o.

OIB:

90275854576 

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21 

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

AGRO GALA d.o.o”

OIB:

26467709080,

Adresa / sjediste 

Pravutina 89.

47276 Zakanje

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se ppstupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 158024

Iznos dospjele trazbine一



㈣
Glavmca

Kamate

(kn)

(kn)

Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ㈣
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovmh knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA /NE za iznos 250.000,00 kn (33,180,70 EUR) 

Naziv ovrsne isprave

BJANKO ZADUZNICA poslovni broi OV-1437/2022

BJANKO ZADUZNICA poslovni broi OV-1436/2022

BJANKO ZADUZNICA Doslovni broi OV-1435/2022

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucm vjerovnik odnce se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUGNOM PRAVU

Pravna osnova izlucnog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASING!； BROJ 158024

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

AUDI A6, broj sasije WAUZZZ4G1HN017278, registarske oznake KA322KK



*Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRIST A JEM

Mjesto i datum

Zagreb，20. kolovoza 2024. godine

Potpis vjerovnika

ODVJETNICKC DRUSTVO 
Ml§E a PA^ £： D.o.o. 

ODVJETNIK S^B STSAM MISE



PU NOMOC

Ovlascujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNICKO DRUSTVO MI§E & PAVIC d.o.o.

Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, O旧： 20911691255 
Odvjetnik Sebastian Mise,
mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

u. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . postupku, koji se vodi

pred. . . . 口/^.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING D.O.O.

protiv [\ら!/〇 核'
Ovlascujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u suau i 
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) 
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu 
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u 
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novae i noveane vnjednosti i da 
o tome izdaje potvrde te ga ujedno ovlascujem da u slucaju odbacaja kaznene prijave, 
obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuce presude Hi odbijajuce presude 

zadrzi troskove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za slucaj sprijecenosti zamijeni:

Odvjetnica Mira Pavic,
Mara Lesina odvj. vj.

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne
. 2 0;/；,. . . . . . . . . 202£. godine.

6754610389Juraj Vrban, O旧:DANIJEL PASAI

PORSCHE LHASINTG.^
^ Velimira Skorpika 21,10000 ^igreb 

tel.: 01/34^73-600 fax.: 01/34-73-620

7)0旧： 29295307522

暴

mailto:sebastian.mise@odmp.hr


PORSCHE LEASING d.o.o.f 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21，Tr^ovafiki sud u Zagrebu MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ra£un (1BAN): HR6824640081100453261;

,,』 Tefc ++385134 73 600 Fax: ++385134 73 620, E-mail: info@Dorsche.hr
UGOVORO FINANCUSKOM LEASINGU BROJ：158024
Zakljuien Izmedu PORSCHE LEASING cLo.o., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira $korpfka21, matiSni broj poslovnog subjekta (DZS): 
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstu: „PLa) i
PRIMATEU LEASINGA
Kmei prezime/Tvftka: 
PrebivaliSte/sjediSte:

Adresa:

O旧：

MB (DZS):
Sifra klljenta: 1030254

Imei prezime, svojstvo zastupnika: 
□KURPIS 之 EUKO, direktor

AGROGALAD.O.O.

47276 2AKANJE, PRAVUTiNA,
PRAVUTINA89

26467709080 MBO：

MBS: 081009304

JAMAC PLATAC
Ime i prezime/Tvrtka: 
PrebivaliSte^s]edi§te:
Adresa:

OtQ:

MB (DZS):
1030252

Imei prezime, svojstvozastupnika:

KURPIS DUBRAVKA 
472762AKANJE 
PRAVUTINA89 
67732303052 MBO:

MBS:

Primatelj ieasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potplsima uz ostalo potvrduju, da su primlii k znanju, kako ni prodava5 objekta leasinga 
niti dobavljad nlsu ovfaSteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne 
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Op6i uyjeti PL-a za zaklju&enje ugovora o flnancijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) (daije u tekstu: 
aOp6ih uy|eti“) su sastavni dlo ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu |e uatCen primjerak Op6ih uyjeta.

I. DOBAVUAC objekta leasinga
Narfv/Tvrtka/lme i preztme: AS KRAMAR D.O.O. PODRU2NICA ZAGREB 

10000 ZAGREB 
KOVINSKA9A

28473147589 MBO:
MBS:

SjedtSte/PreblvatiSte:
Adresa:

OIB:

MB (DZS):

II. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, model^opis:
Nov iH rabljen 
Vrsta

Snaga motora (kW)

Valuta ugovora: EUR
III. UGOVORNS UVJETI

AUDI Audi A6 Avant2.0TDI quattro S tronic/ Diesel/2.01/140 kW/190 KS/Stronic/ 4-Vrata
Rabljeno 
Osobno vo治!o

Broj Sas|]e WAU2ZZ4G1HN017278
Serijski broj
Datum prve regEstracije 20.07.2016 
Stanje brojaCa 144735
kilometara/radnlh satl 0 h

ne ugovara

bez PDV-a u EUR Iznos RDVu EUR s PDV-om EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 
uaesae
Iznos financiranja 
Otkupna rata 
Rata leasinga
TroSkovi zaklju^enja Ugovora 
Pofiek otplate se
Ukupni iznos naknade za leasing*
Nominalna kamatna stopa promjenjiva 
(poCetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima:
Razdoblje pladanja rata leasinga:
Tarifa

•promjenjiva suktadno odredbama ta. 7.2. i t£. 21. Op6ih uyjeta.
** posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti obrafiunava sukladno posebnom propisu.

IV_ PRIMJENAOPCSH UVJETAZAPOJEDINE NAKNADE
Primjena odrecfaba tC.15.5.1. do 15.5.5. Opdth uvjeta se:
-u odnosu na ostguranje: 2) ne ugovara
-u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
-u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV): 2) ne ugovara

48

mjeseSno

20.389,41 5.097,35 25.486,76

2.787,72 
25.089,42

0,00 2.787,72

150,00 0,00 150,00

586,34
404,22

0,00 586,34

0,00 404,22

31.486,26

te iznosi:

Broj rata: 48

PPMV EUR** 
2.390,38

ukupna nabavna 
vrijednost EUR 

27.877,14

5,99%

PROMO LEASING 06/2022.5,99% OSIGURANJH FUFLB

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora:158024

mailto:info@Dorsche.hr


PRIMATEU LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao \ prihvatio sve uvjete Ugovora ukjjudujudi i Op6e uyjete PL-a za zakljuCenje ugovora o 
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) te izildfto potvrduje da mu je uruCen primjerak Pravilnika o naknadama druStva Porsche leasing 
d.o.o. na i^ovore o financijskom 1 ugovore o operativnom leasingu (dalje; Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim 
.vrsta^ia I vislnama ugovorenih naknada, posebnih naknada,osta!ih nakrmda, troSkovima i izdatcima za koje ga PL mote teretit) u tremitku 
skfapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da je Pra^nik primjenjiv na ugovor o leasingu od 
trenutka zakijufienja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Akou tijeku trajanja ugovora oleasingu nastupi izmjena Pravilnika temeijem koje 
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu 6e biti primjenjiv izmijenjeni Pravilnik po ko^m 6e se umanjena naknada 
obraeunati u tako utvrdenom smanjenom tznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi Izmjena Pravilnika temeijem koje je odredena 
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnik koji je bio vrijede^i u trenutku zaklju6enja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor oleasingu te se 
primijenitl izmijenjeni Pravilnik te se ista naknada ne6e obra6unati u odnosu na konkre^n ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o 
leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeijem koje je uvedena nova naknada ill se postojeda naknada uve6a. na konkretan ugovor o leasingu 6e 
biti primjenjiv Pravilnik koji je vrljedio u trenutku zakljuCenja ugovora o leasingu, a nova naknada ill uve6ana naknada se ne6e obrafiunavati 
pilmatelju leasinga. O izmjeni Pravilnika PL 6e obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na ra6unu^a naknadu za leasing te putem PL 
web stranice. 」一

2508.2022
•7れりひ

Nadnevak i mjesto

m
(Pefiati potpis popust^i^l DOO)

25.08.2022

Nadnevak i mjesto 

PORSCHE LEASING do.o_

NadnevaiH mjesto

(Pe5at/potprsjamca platca- KURPIS DUBRAVKA)

VaUmli 
td!.: G1/34-7S-1!

ダ、う研ゞiNb c,*0-0

細e 弱^^"
fax.： 01/34-73-620

⑯

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora:158024



■IZJAVA-

Ovlm© prlje potplsivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izridito upozoren, da ]e ugovaranje vatutne klauzule 
u stranoj valutf (primjerice: EUR /euro/} ako je ugovorena, kao i promjenjlve kamatne stope akoje ona ugovorena povezano s dodatnfm rizicima, 
a posebno s nastavno navedenim rizicima:
1-RElzfk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stops na odnosnu valutu 
ugovora ima utjecaja na vlsinu naknade za leasing，odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godiSnje kamatne stope; nije i ne 
moie biti poznato. kako 6e se mogud trenutni dobitak na kamatama razvijati u bududnosti.

2. Rlzlk zamjenskog tedaja valute ugovora: zamjenski te£aj izmedu odnosne strane valufe i kune ima utjecaja na visinu svih pladanja iz 
Ugovora; zamjenski teCaj ovisan je od triiSnih i drugih Simbenika, nije i ne moie bill poznato, kako 6e se zamjenski tefiaj-a time t visina svih 
pladanja iz Ugovora - kretati u bududnosti.
3. Pove6an晒 ukupnl rlzlk: Iz dosada§njeg kretanja zamjenskog tedaja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao i iz dosadaSnjeg kretanja 
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne mo£ese donijeti nikakav zakljufiak o njihovom kretanju u budu^ostl

Ovime i^avljujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule! promjenjive kamatne stope povezano s velikim rfzldma.

Primate 明 GALA

4*e&ati potpis 
jamca platca- KURPIS DUBRAVKA

PFGH-003/FL{pravne) Broj ugovora:158024



OP6l UVJETI PL-a ZAZAKUU^ENJE UGOVORAO FINANCUSKOM LEASINGU br.158024

1. ZNA&ENJE IZRAZA
1.1. Ugovor - podrazumfjeva ugovor oleasingu, zah^ev primatelja leasinga za zaklju5en]e ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, op6e 
uy|ete PL-a za zaktjufienje ugovora o financijskom leasfngu, Pravilnik o naknadama druStva Porsche leasing d.o.o. na ugovore o financijskom i 
ugovore o operativnom leasingu u obRku pisanog pregleda naknada, kaoi sve kasnije izmjene i dopune istihu pisanom obliku. koji svi Cine njegove 
sastavne dijelova
1.2. RL- ozna5ava davatelja leasinga PORSCHE LEASING daiStvo s ogranKenom odgovomoS^uza leasing,10090 Zagreb, Velimira §korpika21, 
matieni broj (DZS):1556045, MBS: 080392033,0旧: 90275854576 (u daljnjem tekstu PL).
1.3. PrtmatelJ leasinga - oznadava fizifiku ill pravnu osobu, kojas PL-om kao davateljem leasinga zakljudi Ugovor.
1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svafcu pojedinaCno fiziekl odredenu stvars njenim pripadnostima (motomo 
vozilo, oprema, stroj ili ure^aj) ko]u je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koriStenje sukladno ovdje 
ugovorenim uyjetima, nakon §to istu pribavi od dobavlja&a, kojegje primatelj leasinga takoder sam odabrao.
1.5. Dan dospl]e6a ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojegje Ugovor poCeo te6i (t6.8*2, ovih Op6lh uvjeta). Ako u tom mjesecu 
takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.
1.6. Potro£a( - svaka fuddka osoba, koja to svojstvo ima temeljem va^e6eg Zakonao leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) Hi temeljem va2e6eg Zakona 
o zaStiti potroSaCa i!i temeljem va2e6eg Zakona o potroSa^kom kredltfranju te se stoga ovi Op6i uv|eti ne primjenjuju na ugovore zakyuCene s 
primatetjima leasinga kp|i imaju svojstvo potroSaCa u smlslu navedenih zakona.
1.7. Naknada za leasing - sastoji se od u$eS6a u ukupnoj nabavnoj vrijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder; uSo始e) te mjeseCnih 
odnosno godi§njih rata naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja pla6an]a}t ukljufiujudi i zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder: 
rate Hi rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. UCe§6e predstavija nepovratno pla6anje dtjela naknade za leasing te 
zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva prije pofietka tijeka Ugovora, osim ako je ugovoren potek otplate (t6.1.10. ovih Op6ih uyjeta) ili ]e 
ugovoreno kao razdoblje pladanja rata leasinga godiSnje pla6anje pri 6emu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijeva 
iskazanom u otplatnoj tablici.
1.8. Tro§kovl zakijuCenja ugovora - obuhva^aju troSkove zakljuCenja Ugovora iznosom izrifiito navedenim u Ugovoru.
1.9. Ukupni Iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaraCunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a 
koje su poznate I izvjesn© u trenutku zakljufienja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, u6e£6af otkupne rate i troSkova zakljuSenja 
Ugovora).

1.10. Podek otplate - razdoblje odgode pla6anja giavnice Cije trajanje se uglavljuje Ugovorom i pofiinje teti danom po&etka tijeka Ugovora (tS. 8.2. 
ovih Op6ih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obrafiunava kamata.
1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprljed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod 
uyjetima navedenim u te. 26. ovih Opfiih uvjeta, mo乏e otkupiti objekt leasinga u slu£aju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je otkupna rata 
navedena kao posljednje pla6anje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.
2. VLASNlSTVO/ZABRANA PRMHNOSA OVLASTi
2.1. 2a cjelokupnog trajanja Ugovora, a l nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo vlasniStvo na objektu leasinga 
kupnjom sukladno tt. 26. ovih Op6ih uvjeta, objekt leasinga je isklju6ivo vlasniStvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.o.o.,10090 Zagreb, 
VeHmira Skorpika 21,matifini broj (DZS):1556045, MBS: 080392033. OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga i 
nesamostalni posjednik objekta leasinga.

-2.2. Temeljem Ugovora i temeljem rafiuna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne mote se prenijeti vlasniStvo objekta leasinga na primatelja 
leasinga niti na tre6u osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temey za stjecanje njegovt^ vlasniStva dosjeloS6u te se vrijeme 
za koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne mo乏e urafiunati u vrijeme potrebno za dosjelost
2.3. Ukoliko dobavljafi objekt leasinga izravno isporud u posjed primatelju leasinga Hi njegovu punomo^niku. pravo vlasniStva na objektu leasinga 
stjefie PL i objekt leasinga ostaje u vlasniStvu PL-a.
2.4. Primatelju ieaslnga ne pristoji ni u kojem sluCaju pravo zadr^anja na objektu leasinga, neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi bila 
osnovana eventualna fra^bina primatelja leasinga prema PL-u.
2.5. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga driatil prikazivati odvojeno od svoje imovine. U slufiaju da se objekt leasinga (objekt Ugovora o 
leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing 
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opteretiti niti datiu zakup, najam ili podleasing. 
Primatelj leasinga ne smije pravnim posfom niti na daigi na^in drugoj osobi prepustitl KoriStenje objekta leasinga niti izvrSavanje svojih ovlasti iz 
Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezatj s nekretninom niti drugom stvari tako da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju 
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavtjati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje 
dijelova ili opreme.
2.6. Primatelj leasinga du^an ]e bez odgode obavijestitf PL o svakom zahtjevu Hi pokuSaju biEo koje tre£e osobe, uklju£iv£i i tijela driavne i javne 
vlasti, koji je usmjeren ili bi mogao imatiza pos!jedicu ugro^avanje ili ograni^avanje prava vlasniStva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatelj 
leasinga je duian odmah obavijestiti Pし ako tredi po!a£e neko pravo na objektu leasinga iti njegov dio koje isklju&uje, umanjuje ili ograniCava 
njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga
2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t5.2.5. i 2.6. ovih Op6ih uyjeta odgovoran je PL-u za nastalu Steta
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Na zahtjev PL-a primatelj leasinga 6© omoguditl pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, raCunaju6i od dana kada je PL uputio 
pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjediStu PL-a Hi kod osobd koju odredi PL odnosno podredno u sjediStu primatelja leasinga.
4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA
4.1. Primatelj leasinga i jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporu&enom poSHjkom izvijestiti PL o svakoj promjeni naziva/tvrtke 
ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivaliSta ili boraviSta, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaie^em Zakonu o trgovafikim 
druStvima, nadaije o promjeni osobe/a ovla§tene/ih za zastupanje ili osniva£a odnosno \ ostalih podataka koji se upisuju u sudski register, o 
promjeni poslodavca ill promjeni tvrtke/naziva poslodavca, njegovog sjediSta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti 
odnosno o5te6enju objekta leasinga te uz obavijest prilo乏出 sluibenu potVFdu izvrSene promjene Hi utvrdenog stanja. Pnmatelj leasinga je obvezan 
na isti nafiin izvijestiti PL o prezadu£enosti ill smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi doSlo za trajanja Ugovora. Do primitka 
pisane obavijesti o novoj adresi, koja mora Wti zaprimtjena preporufienom ptktanskom poSiljkom, sve poSiljke upufiene na adresu primatelja 
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.
4.1■ Kao pravovaljane i uredn© obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su upudene preponj£enom poStanskom poSiljkom, 
s izuzetkom dostave rafiuna i podsjetnika/oponieria iz t6,19.2. ovih Op6ih uvjeta te podsjetnlka na produienje registraclje, osiguranja ili drugih 
obavijesti sliCnog zna£enja upu£enih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnog karaktera ili o promjenama u u otplatnoj tablici te konto-kartica i
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informativni obra^un o stanju dugat koje obavijesti se dostavljaju obifinom Hi elektronskom pc^tom na posljednju poznatu adresu primatelja 
leasinga/jamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju umCenima danom otpreme.
4*2. Na zahyev PL-a, primatelj leasfnga i jamac platac su obvezni dostavitl PL-u aktualnu bonltetnu dokumentaciju, a za sluCaj da to ne ufiinepo 
pozivu, izriSito I neopozivo ovtaS6uju PL da pribavi traienu dokumentaclju o njihovom troSku.
5. OSOBNI PODATC1
5.1. Primatelj leasinga i jamac platac pdmaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kaoiza vrijeme daljnje zakonite obrade osobnih 
podataka, mogu^e izmjene Izjave o zaStiti osobnih podataka (dalje: Izjava) koju su isti preuzeli prilikom prvog prikupljanja osobnih podataka te 6e 
PL Istima dostavitl, ako se uka^e razumna potreba, obavijest nakon peiiodiSkog Ispitivanja izjave o moiebitnlm izmjenama iste s naznakom 
lokacije na kojoj }e mogu6e preuzeti istu Izjavu u izmijenjenom obliku
6. uCeS6bpla6anjai druge Cinidbe primatelja leasinga prue isporuke
6.1. UfieS^e, prva rata leasinga, troSkovi zakljufienja Ugovora, kaoi troSkovi oslguranja tra^bina PL-a (tro§Kovi javnoblljeinifike potvrde, potpisa i 
si.) moraju prije isporuke objekta leasinga biti proknj泛eni na transakcijskom raCunu PL-a, a sva od strane PL-a zatra2ena sredstva oslguranja 
tra^bina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena i dostavljena PL-u. Iznlmno, prva rata leasinga ne dospijeva prije isporuke objekta 
leasinga, ako je ugovoren poCek otplate (tC.1.10. ovih Optih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje p!a6anja raUi leasinga ugovoreno godiSnje 
pladanje, pri Semu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospijeva iskazanom u otplatnoj tablici.
6.2. Primatelj leasinga jetakoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu godinu tljeka Ugovora zakljuCiti za objekt leasinga, ovisno o vrsti 
objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobllske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozafia i putnika, druga obvezna oslguranja u 
prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i viSegodiSnje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu 
oslguranja imovine (lom, poiar, krada, tzljev vode) u visini ugovorene vrijednosti objekta leasinga te FL-u bez odgode dostavitl odgovarajudi dokaz. 
U protlvnom PL. piidr&iva pravo postupiti sukladno 15.6. ovih Op6ih uvjeta
6.3. Ako se primjenjuju odredbe tt.15.5.1. do 15.5.5. ovih Op6ih uyjeta, tada je primatelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto 
ispunjenja svojih obveza opisanih u t6.6.2. owh Op6ih uvjeta du^an pl-u u istom roku nadoknad% troSkove iz t5.15.5.1. ovih Op6ih uvjeta kojise 
odnose na prvi m]esec tijeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje p!a6anja rata teasings ugovoreno godiSnje 
p!a6anje.

7. SPOREDNI UGLAVCEflZMJENE! DOPUNE UGOVORA
7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvrSene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga 
prihvatio one izmjene i dopune Ugovora* koje je PL oda§iljanjem preporuCene po§tanske poSiljke uputio na adresu primatelja leasinga ! na koje 
primatelj leasinga nlje unutar 8 dana od dana odaSiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporufienom pofitanskom po§iljkom upudenom PL-u 
ulo^lo pHgovor ill primjedbu.
7.2. Uskladivanja iznosa u£eS6a i rata leasinga, kamatne slope odnosno ukupnog Iznosa naknade za leasing te drugih plabanja !z Ugovora uslijed 
promjene valutnlh te&ajeva, promjene valuta Ugovora/valute pladanja, promjene proplsa, odluka i mjera nadle&iih tijela, nastalih kao posljedica 
nekih od rani{e navedenih ill sliCnih razloga, kao f promjene ostalih uy|eta navedenih u tS. 20.121. ovih Opdih uvjeta ne smatraju se izmjenom Ni
dopunom Ugovora. Za takva uskla^ivanja ne tra^i se suglasnost primatelja leasinga.
8. ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POfiETAK UGOVORA/TRAJANJE UGOVORA
8.1. O odobrenju zahtjeva PL 6e primatelja teasfnga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopfjenim kada su ga potpisate sve 
ugovorne strane.
8.2. Ugovor po&inje te6) preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je motomo 
vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor poSinje te6i 16. dan od dana regtstracije motomog vozila. Frajanje 
Ugovora (tijek Ugovora) uglavljuje se ugovorom o leasingu.
9. STORNIRANJE PRUE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA
9.1. PL je ovfaSten raskinutl Ugovor odnosno odustatt od Ugovora posebfce, ako primatelj leasinga ne ispunt svoje ugovome obveze koje 
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavIjaC objekta leasinga u ugovorenom i!i pHmjerenom roku ne omogufii primatelju leasinga 
preu^manje objekta leasinga, nadafje ako se cijena ill ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjetl Isporuke, odnosno procjena 
PL-a o bonitetu primatelja leasinga ill jamca platca, kao i procjena stupnja drugog rizika uop£e prije isporuke objekta leasinga promijene tako da u 
tim uyjetima PL ne bi odobiio zahtjev primatelja leasinga za zakljuCenje Ugovora niti Ugovor zakljuCio. U tom slufiaju primatelju leasinga ne pristoji 
pravo na naknadu Stete od PL^a.
9.2. Dods ti prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ill do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj leasinga 
du2an je PL-u nadoknaditi svu Stetu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga, troSak registracije, oslguranja, usktadiStenja, prijevoza 
objekta leasinga, montlranja/demontiranja objekta leasinga i/ili opreme u/iz objekta leasinga i si.), te podmiriti PL-u troSkove zakljufienja Ugovora. 
Obveza na podmirenje troSkova zaklju£enja Ugovora ne postoji u slufiaju raskida Ugovora iz radoga predvidenih Clankom 58. stavak 1.ZL-a.
10. ODGOVORNOSTZA OBJEKT LEASINGA I IZ OBJEKTA LEMINGA
10.1. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti pa^njom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijetog trajanja 
Ugovora i u trenutku njegovog prestanKa bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekta leasinga kao cjelina, 
potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnosno redovnu uporabu, nadalje primatelj leasinga preuzima 
na sebe i snosi sve s vlasniStvom, posjedom i pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, troSRove i koristi te odgovara za sve Stete, 
obveze i traSbine, koje bi u vezis objektom leasinga mogle nastati bilo PL-u kao vlasniku objekta leasinga Hi bilo kojo]tre6oj osobif bez obzira jesu 
li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom tre^ih, zlouporabom ilt slu6ajem.
10.2. Odriavanje t popravaK objekta leasinga smiju bfti obavljani samo u ovfaStenim radtonlcama za taj objekt leasinga sukladno tehnifikim 
uputama proizvodafia te koriStenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvafitete s obveznom potvrdom u 
servisnoj knjiiici. Rizik gubitka vrijednosti i jamstva proizvodafia u slu£aju obavljanja odriavanja i popravaka u n的vlaStenim radionicama za taj 
objekt leasinga, snosi u potpunosti primatelj leasinga. Primatelj leasinga je obvezan poStivati uputeza uporabu i servisni plan proizvodafia objekta 
画easinga te poduzimati sve §to je potrebno za ostvarivanje i odr^avanje prava na jamstvo proizvodafia ili prodavatetja (dobavlja^a) za ispravnost 
prodane stvari (objekta leasinga).
10.3. Primatelj leasinga je obvezan i ovlagten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehni£ktm pregledima, 
atestima Hi ispitivanju Kakvode objekta leasinga i sa svoje strane uop6e • neovisno o prispije6u mogu6eg podsjetnika PL-a - poduzimati sve Sto je 
potrebno za redovito i pravodobno produljenje registracije motomog vozila, odnosno ishodovanje moiebitnih propisanih dozvola odnosno 
odobrenja za zaStitu okoti^a za uporabu objekta leasinga sukladno va2961111 propislma.
10.4. Primatelj leasinga odgovoran j© Pし*u za Stetu koju uzrokuje uporabonVkoriStenjem objekta leasinga $uprotno propislma, Ugovoru ili namjeni 
objekta leasinga
11. POGONSKH DRUG，TROSKOVi KORI$TENJA
11.1. Ukoliko nisu izrifiito sadrlani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan piBvovremeno podmirlvati sljede6e tro§kove: pogonske 
troSkove, troSkove koriStenja objekta leasinga, poreze, pristojbe，i davanja povezana s objektom leasinga, troSkove odrzavanja i popravaka objekta 
leasinga, sva propisana i ugovorena osiguranjat troSkove tehni5kih pregleda, registracije motomog vozila, ateste, troSkove ishodovanja dozvola, 
goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, kazne, globe, kao i druge troSkove kojl se odnose na objekt leasinga te opremu
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ugradenu na ili u objelct leasinga. UKollko uslljed propuStanja primatelja leasinga Hi nepravovremenog podmirenja navedenih troSkova, PL-u ill 
njegovoj odgovomoj osobi bude izre^ena kazna nad!e2nog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u cijelosti.
11.2. Ukoliko nije dru^a&ije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugrafien radijski Hi drugl audiovizualni prijemnlk, 
izvr^tti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana reglstraclje objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno va2e6em Zakonu o Hrvatskoj radio 
televiziji i za isti pla^ati propisanu mjesefinu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok istl ne odjavi. Primatelj leasinga du2an je dostaviti PL-u dokaz 
o izvrSenoj prijavi/odjavi reCenog prijamnlkalikoliko bi nepridrzavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastafa bilo kakva 
Steta, istuje du2anu cijelosti podmiriti primatelj leasinga.
12. JAMSTVO
12.1.Isporuka objekta leasinga obavlja se neposredno od dobavIjaCa primatelju leasinga. PL ne odgovara za Ispravnost za odredeno stanje ni za 
svojstvo objekta leasinga, koje je primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao ^deno - uzeto u leasing". 
Mogu6e prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijalnog nedostatka odredenog svojstva ili stanja objekta leasinga primatelj leasinga 
uputiti neposredno i pravovremeno dobavlja6u. Kod isporuke primatelj leasinga je obvezan utvrditi istoyjetnost objekta leasinga odnosno njegovih 
svojstava s onima navedenim na ponudi/raeunu dobavlja如 te odmah istaknuti dobavljafiu vidljive materijalne nedostatke. Kod isporuke objekta 
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzlma u ime i za rafiun PL-a te potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u Ime PL-a kao 
vlasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i po取isanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.
12.2. Primatelj leasinga se odrifie prema PL-u svih zah^eva iz jamstva za ispravnost stvarii zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i svih 
zahQeva zbog materijafnih nedostataka objekta leasing% odnosno zbog kaSnjenja u Isporuci Istog.
12.3. PL ustupa primatelju leasinga svpje zahtjeve prema dobavtjaCu temeljem materijalnih nedostataka objekta leasinga, kaoi prema proizvodaSu 
ili dobavljafiu temeljeni jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po 
svakom od tih temejja koji bi se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje mo2ebitno pravo iz jamstva, odnosno zbog materijalnih 
nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga druglm Istovrsnim ili sli^nim objektom leasinga, odnosno na povrat Ili sni^enje 
kupovnine koju je PL platfo <lobavljafiu.
13. GUBHAK, MIROVANJE ILI NEMOGU^NOST KORI^TENJA OBJEKTA LEASINGA
Gubitak objekta leasinga i" neke njegove funkclje, mirovanje objekta leasinga Hi ogranifienje mogu6nosti njegova koriStenja, neovisno o njihovom 
uzroku (uklju^ujudi vi§u sllu ili siufiaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, nitl oslobadaju primatelja leasinga od 
njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.
14. Stetaili potpuna Stetana objektu leasinga/krada/pruevoz objekta leasinga
14.1. U sfu^aju oSte^enja objekta teasinga piimatefj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremit! u najblizu radionicu, ovIaStenu od 
proizvodaCa i dobavlja^a za odriavanje i popravak, za taj objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti plsanu prijavu Stete. Primatelj leasinga je nadalje 
obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uyjet! dotICnog osiguratelja glede postupka urednei pravodobne prijave §tete, procjene nastalih 
oSte^enja na objektu leasinga i Hkvtdacije Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimatt popravak objekta leasinga. nego ga uvgek mora 
prepustitf radlonici ovIaStenoj za odrlavanje i popravak od strane proizvodada Hi dobavljafia za taj objekt leasinga. Primatelj teasinga ne smije 
davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo Jelskljueivo pridr^ano PL-u. Primatelj leasinga du2an je provesti 
cjeloKupan postupak naplate djelomidnlh Steta na objektu leasinga te zatraiiti od ovla§tene radlonice za odr^avanje i popravak objekta leasinga 
izdavanje raCuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomi£nih Steta provodi PL, primatelj 
leasinga te svoju suglasnost iskazati potpisom/potvrdom tzv. dokumenta fzvid Stete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg jevidljiv opsegi vrsta 
o$te6enJa
14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadle^noj policijskoj postaji i osiguratelju objekta 
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uyjeti dotifinog osiguratelja za to ne propisuju kra£i rok, te povrh toga o kradi odmah 
pisanim putem fzvijestiti PL. U tom slu^aju do raskida Ugovora dolazi prvog sljede£eg dana dospije£a Ugovora, po Isteku roka od 30 dana po 
prijavi krade nadleinoj polfcijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.
14.3. U slufiaju potpune State na objektu leasinga (osim u sluCaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljededeg dana dospIje6a Ugovora 
raCunajud od dana prijave Stete PL-u.
14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih s!u£ajeva PL-u pretrpljena Steta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL ovlaSten od 
primatelja leasinga potrafivati razlIKu pretrpljene Stete odnosno naknadu cjefokupne Stete ako bi osigurateij u cijelosti odbio od§tetnl zahtjev.
14.5. Svakt prijevoz objekta leasinga obavlja se na troSak i rizik primatelja leasfnga.
15. OSIGURANJE, REGISTHAC1JAIPOREZ NACESTOVNAMOTORNA VOZILA
15.1. Primatelj leasinga ]e obvezan na svoj troSak, u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i 
redovito za objekt leasinga zakljufiivati propisano obvezno osiguranje od automobiiske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaCa i putnika od 
posljedica nesretnog sludaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta 
leasinga pravodobno pladati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljuCenju dostavyati PL-u.
15.2. Primatelj leasinga je obvezan, na viastiti troSak i za cijelo ugovoreno vnjeme trajanja Ugovora zafdjuCiti s osigurateljem ugovor o osiguranju 
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, du^an je zaklju6iti viSegodiSnje puno kasko-osiguranje vozHa，koje pokriva sve rizike iz 
nezgode i krade te za isti do povrata objekta leasinga pravodobno pla6ati premije. Sudjelovanje u Steゼ(franSiza) temeljem police kasko osiguranja 
smije iznoslti najviSe 10%. PL pridr£ava pravo odbiti sudjelovanje u Steti i/Ui zatraSti puno kasko osiguranje. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka 
Hi Iskljufienja osigurateljnog pokri6a za odreflena podm^ja ili zemlje odnosnog druStva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja 
odnosno osiguranja imovine je PL, Stose bezuyjetno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada §tete mo乏e isplatiti 
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga je takoder obvezan izvomiKe svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine 
neposrednopo zakljudenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga u cijelosti snosi mo^ebitno sudjelovanje u Steti (franSizu).
15.3. PL pridr±ava u svim gomjim sluSajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zaStite.
15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i si.) nisu obuhvadeni policama osiguranja iz 15.1.i 15>2. ovih Op6ih uyjeta, tada je 
primatelj leasinga du2an na svoj troSak zakljufitti policu osiguranja od obvezna odgovomosti za Stete pofiinjene tredim osobama radnim dijelovima 
objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.
15.5.1. PL je ovla§ten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem Izboru za objekt leasinga zakljuSiU obvezno osiguranje od 
automobiiske odgovomosti s dopunskim osiguranjem voza6a i putnika od posljedica nesretnog slu^ja. te puno kasko osiguranje za cijelo vnjeme 
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti troSkove navedenih osiguranja i troSkove povezane s registracijom objekta 
leasinga PL-u pristqjt pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMV) izdavatelju porezn明 ijeSenja 
15.5*2. TroSkove iz td.15.5.1. ovih Op6ih uyjeta primatelj leasinga 6e PL-u nadoknadivati pla6anjem umjese6nim odnosno godfSnjim obrocima, 
sukladno otplatnoj tabfici te sve uve6ano za pripadaju6e poreze i mo^ebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih tro§kova osiguranja, 
registracij© Vili PCMV-a PL 6e primatelju leasinga zarafiunavati u okviru is肋 raSuna, Kojima 6e biti zaradunate i rate teasinga.
15.5.3. U slufiaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a i/ili registracije objekta leasinga, PL je ovlaSten uskladiti naknadu za u tu svrhu 
u6injene troSkove.
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1J5.5.4. Ako je Ugovorom pojedtna naknada za troSkove iz t6.15.5.1. ovih Op6ih u^eta ugovorena u stranoj valuti, primatelj leasinga jesuglasah da 
PL pla6ene iznose premija osiguranja, troSkova registradje i/ili PCMV-a prerafiuna u tu stranu valutu primjenom istoyjetnog teSaja ugovorenog za 
valutu Ugovora va2e6em na dan ispostavljanja raCuna/ijeSenja osiguratelja/dobavIjaCa usluge/poreznog tijela Nadalje, je PL je ovIaSten tako 
preraCunate troSkove iz t£.15.5.1. ovfh Op6ih uvjeta primatelju leasinga obraSunati u kunskoj protuvrijednosti iznosa u stranoj valuti primjenom 
istoyjetnog teSaja ugovorenog za valutu Ugovora na dan ispostav^anja rafiuna PL-aza naknadu odnosnth troSkova iz tS.15.5.1. ovih Opbih uyjeta. 
15.5.5. U slu&iju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za pla6ene troSkove iz tfi.15.51. ovih Op6ih uyjeta 
dospijeva u trenu&u prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Primatelj leasinga je u tom sluSaju takoder dufan PL-u nadoknaditi svaku Stetu 
temeljem mogu^fh tra^bina osigurateija prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka police osiguranja.
15.6. Ukoliko primatelj leasinga ne postupl sukladno t6. 6^ i/ili 15.1.i/ili 15*2 ovih Op6ih uvjeta, PL pridrzava pravo o svom troSku ugovoritl 
odnosna osiguranja objekta leasinga i za ist! troSak teretiti prlmatelja leasinga, uve6an za zateznu kamatu od dana kada j© PL izvrfiio plafianje 
prema osiguratelju pa do dana kada ]e predmetni iznos podmlren PL-u od strane primatelja leasinga.
15.7. Primatelju leasinga je zabmnjeno upotrebljavati/koristiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zaStite Hi 
potrebnim osigurateljnim pokridem ifi na bilo koji naCin kojim mo^e ugrozlti ostvarenje prava oslguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj 
leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetu.
15.8. Ukoliko je primatelj 寒easinga’ u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljuCio ugovor o vlSegodiSnjem osiguranju objekta 
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obra&mskom razdoblju zatraiiti obradunsku policu od dot!6nog osigurateQa, PL je 
ovla$ten zatra拙0 svom troSku obrafiunsku policu kod odnosnog osigurateija za naredno obra5unsko razdobtje i za isti troSak teretiti primatelja 
leasinga
15.9. Ako su traibine PL-a iz Ugovora tfi u vezi $ Ugovorom prema primatelju leasinga djefomiCno ili u cijelosti osigurane od strane osigurateija, 
primatelj leasinga ]e suglasan, da PL mofe i smije svoje pravo na traibinu prema primatelju teasinga do visine od strane osigurateija po tom 
temelju ispia6ene naknade Stete, bib pdje, bilo u tijeku mo^ebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.
16. PLA6ANJA
16.1.S pilmljenim uplatama podmiruju se uvfjek najstarlje tra^bine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U sluaaju kada primatelj leasinga Imas 
PL-om viSe zakfjuaenih ugovora o leasingu, primatelj leasfnga je suglasan da PL izvrSenom uplatom mo2e zatvoriti dospjele obveze po svim 
zakljufientm ugovortma oleasinga uzevSi u obzfr datum dospije6a pojedfne tra^blne.
16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tablici Koja je sastavni dio Ugovora, a iz ko]e su taKoder razvidnl l iznosi rata leasinga, njihov 
broj, iznos otkupne rate, kaol njezlno dospijebe* Primatelj leasinga je obvezan p]a6anja izvi^avatl sukladno Ugovoru te otplatnoj tablici i bez 
posebnih obavijesti PL-a.
16.3. Kao pravodobno primljene smatrat 6e se samo one uplate, ko]e 6e biti proknji^ene na transakcijskom raCunu PL-a na dan dospijeva, inaCe 
predlezi kaSnjenje.
16.4. Primatelj leasinga nije ovla§ten eventualne trafbine koje ima prema PL-u urafiunati u traibine PL-a iz Ugovora ill u vezi s Ugovorora
16.5. PL je ovIaSten svaku tra^binu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno 
namirfti (iz upia^enih naknada za leasing.
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA
Mjesto ispunjenja s^h obveza tz Ugovora i u vezi s Ugovorom je mjesto sjediSta PL-a. PL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze 
primateija leasinga na predaju objekta leasinga.
18. JAMACPLATAC
Jamci platci jamfiei odgovaraju solidamo kao jamci ptatci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u, koje proizlaze 
prema PL-u iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.
19. NAKNADA TRO^KOVA^ATEZNE KAMATE/OPOMENA
19.1. Primatelj leasfnga se PL-n obvezuje nadoknaditi sve troSkove nastale u svrhu naplate ili osiguranja tra^bina iz Ugovora, sve sudske i 
izvansudske (odyjetniCke i si.) troSkove, troSkove tijela PL-a, troSkove tra^enja adrese, troSkove naplate traibine, troSkove druStava spedjanziranih 
za naplatu tra^bina, troSkove popravaka, troSkove detektiva, troSkove vjegtafienja, troSkove prijevoza, troSkove postupka, provizije i druge sli6ne 
troSkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih tra^bina. Primatelj leasinga 6b snosltf i troSkove skladlStenJa, odr^vanja, demontaze i 
transports objekta leasinga koji u vezi oduzfmanja istoga nastanu u sludaju neispunjenja ugovomih obveza od strane primatelja leasinga.
19.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obraCunati i napiatiti zakonski odrefiene zatezne kamate. 
PL-u pristoji pravo piimateOu leasinga temeljem naknade za obrafiun i obradu nepodmirenih dospjelih traibina, kao i za dostavu podsjetnika i 
opomena zaradunati i napiatiti iznose od: 5.00 EURza troSkove podsjetnika te 15,00 EURza troSkove svake opomene.
20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PtA^ANJA
20.1. NovCane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ako su iste izra^ene u stranoj valuti, ispunjavaju se pfa6anjem u kunama prema prodajnom te5aju 
za tu stranu valutu za devize vaie6em na dan p!a6anja kod Raiffeisenbank Austria d.d.，Zagreb odnosno na dan dospijeva, ako primatelj leasinga 
ispuni nov6anu obvezu nakon dana dospije6a. Ako su novCane obveze koje proizlaze iz Ugovora izra^ene u kunama, tada se odnosne nov6ane 
traibine podmimju pla6anjem u kunama.
20.2. Ako su novfiane obveze iz Ugovora izraiene u valuti razti5ito] od valute izra^ene u ponudi/rafiunu doba\ija6a objekta leasinga koja je osnov 
pladanja，odnosno ako do trenutka isporuke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna vrijednost uslijed vatutne klauzule ili drugog radoga, PL 
ima pravo, putem raduna，obraSunati moiebitne te5ajne razlike nastale od trenutka izdavanja zahQeva za zaktjufienje ugovora o financijskom 
leasingu do trenutka pla6anja kup叩rodajne cijene objekta leasinga dobavljafiu (uklju&ijudi i ugovorene pripatke te nadogradnju objekta leasinga) ili 
na zahtjev primatelja leasinga rekalkulirati ratu leasinga Nadalje, ako su novCane obveze koje proizlaze iz Ugovora tzraiene u stranoj valuti, 
mo2ebitne tedajne razlike mogu se medu strankama obrafiunatf kako za vrijeme trajanja Ugovora i najkasnije nakon isteka odnosno prestanka 
Ugovora obrafiunskim dopisom.
20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna ili su pojedine novCane obveze koje proizlaze iz Ugovora izra^ene u kunama, a ista valuta bude zamijenjena 
drugom valutom, novfiane obveze 6eses uSInkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zamjensku valutu prema tecaju koji£e 
na dan ukidanja kune sluibeno vrijediti u Republic! Hrvatskoj te je primatelj leasinga s istime suglasan. Uvo^enje zamjenske valute ne daje pravo 
primatelju leasinga na raskid iti na odustajanje od Ugovora.
21. OfiUVANJE VRIJHDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE
21.1. Visina udeSca t rata leasinga podlije^e piilagodbi zbog promjene HE uvodenja novih poreza, davanja \ pristojbi, te u sfu&iju promjene propisa, 
odnosno donoSenja odluka Ni mjera nadle2nih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sli&ni uCinak. a ako je ugovorena promjenjiva visina 
kamatne stop© i u slufiaju promjene visine referentne kamatne slope. Pod navedenim uvjetima mo^e blti promijenjen ukupni iznos naknada za 
leasing kao i nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing je promjenjiva i ako se cijena objekta leasinga (takotfer i bez 
pripadajudih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijeni prije isporuke istoga.
21.2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjesefine referentne kamatne stops vezane na 
odnosnu valutu Ugovora (tromjese6ni EURIBOR-a za EUR odnosno tromjesefini ZIBOR za KN) vrijedede na referentni dan odnosno predzadnji 
radni dan kako slijedi: mjeseca ozujka za referentno razdobtje od 01.svibnja do 31.srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdobtje od 01.kolovoza 
do 31.listopada, mjeseca rujna za referentno razdobtje od 01.studenog do 31.sije6nja，odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
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v^ljade do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne slope 6e za referentno razdoblje koje slljedl
referentno razdoblje u kojem je Ugowr zapoteo te6i (te. 8.2. Op6ih uvjeta), osim ako Ugovor zapoCinje te6i u zadnjom mjesecu referentnog 
razdoblja, u kojem sluCaju te prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u 
kojem je Ugovor zapo^eo tet\ te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope prlmjenjuje pofietna kamatna stopa uglavljena Ugovorom. 
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope 6e se vr§iti tromjeseSno.
21.3. Dode li u siufiaju navedenom utC. 21.1. Opdih ovih uv]eta do povi$enja ukupnog iznosa naknada za leasing za viSe od 30%, PL-u i primatelju 
leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor ‘
22. RASKID UGOVORA
22.1. PL mo乏e it svako doba s trenuta$nlm ufilnkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obaviJeS6u upu6enom sukladno t6. 4^. ovih Op6\h 
uyjeta: ako primatel{ leasinga zakasni s plaCanjem dvije uzastopne dosp]eIe rate naknade za teasing, ako se o objektu leasinga ne brine s 
pa2njom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredb! ta. 2.6. ovih Opdh uyfeta, ako objekt l^isfnga ne koristf, odr^ava ill popravlja 
sukladno namjeni i ovim Op6im uyjetima, ako PL-u ne omogu6i pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po 
nalogu ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz Hi u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj to^ki Op6ih 
uyjeta, ako prlmatel] leasinga Ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih obveza Iz t6. 4.1. ovih Op6ih uyjeta, ako daju pogreSne ili neistinite 
podatke o sebi ili svom financfjskoni ili imovinskom stanju ill drugim okolnostlma koje bl mogle imatl ut]eca]a na zakljufienje ili ispunjenje Ugovora, 
ako primatelj leasinga ne postupi sukladno tfi. 6.2. i/ili 15.1.i/ili ^52. ovih Op6ih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv 
primatelja leasinga ili jamca platca pokrene postupak likvidacije ili steCajni postupak, postupak predsteCajne nagodbe ili bilo koji postupak sukladno 
Zakonu o ste^aju potro§a£at ili ako se protiv primatelja leasinga ili jamca platca pokrene ovrSni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav 
postupak bude obustavljen, Hi primatelj leasinga Hi jamac platac bude brisan iz sudskog registra po slu^benoj du^nosti, ako samo jedan od jamaca 
plataca umre ili prestane postpjati, odnosno ako primatelj leasinga svpjim radnjama ili propustima ugroz! pravo vlasniStva ili druga prava i interese 
PL-a na objektu leasinga ill u vezi s objektom leasinga, kao \ ako se po procjeni PL-a promIjeni bonltet primatelja leasinga, ill ukotiko raCun 
prfmatelja leasinga HI jamca platca bude blokirante ako primatelj leasinga na zahtjev PL-a u odreflenom roku ne dostavi tra2ena dodatna sredstva 
osiguranja tra^bina PL-a iz Ugovora Ni u vezi s Ugovorom.
22.2. U s!u€a]u pripajanja, spajanja, podjele ili drugog razloga piimatelja leasinga Kao pravne osobe, prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima 
njegov pravnl slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja pia6anja sukladno odluci PL-a. U opisanom slufiaju. PL prfdr^ava pravo 
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog stijednika, vezano za finandjsko i imovinsko stanje istog, PL procijeni da 
pravni slijednik ne ispunjava uyjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proizfazi da ne6e biti sposoban 
ispunjavati obveze pnmatelja leasinga iz ili u svezi s Ugovorom.
22.3. Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve traibine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa je po tom temelju PL 
ovIaSten obraCunati i od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjeH iznos financiranja u visini ostatka gfavnice, prema otplatnoj 
tabtrci u trenutku raskida Ugovora.
22.4. PL-u u sfudaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu Stete i zbog nedostizanja ugfavljenog trajanja Ugovora u visini 
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nadospjelog iznosa financiranja koj! odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablicl u trenutku raskida 
Ugovora.
22.5. Ako je Ugovor rasklnut zbog kaSnjenja s pla^anjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plat) duini iznos 
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priop6en.
22.6. U slucaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost ov^a§6uje PL da za 
potrebe odgovarajueeg knji^enja poreza na dodanu vrijednost odnosno medusobnih traibina i obveza nastalih prijevremenim 
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo izdanog raCuna po Ugpvoru i o tome pismeno obavljestl piimatelja leasinga. Primatelj leasinga se 
obvezuje izvrgiti suglasno knji^enje te ovjeriti stomo predmetnog raduna. Ukoliko isto propustl, primatelj leasinga je obvezan nadoknadtti PL-u
iznos koji nije mogao povratitl kroz obra£un poreza na dodanu vrijednost.
23. VRA6ANJE objekta leasinga
23.1. Nakon Isteka Ugovora ill u sluiaju raskida Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt (easinga sa svim pripadnostima (primjerice 
kljufievima, prometnom dozvolom, servisnom knji^com, uputama za uporabu, drugim ispravama, kao \ dodatnom opremom ili nadogradnjom 
objekta leasinga te ostallm pripadnostima) bez odgode vratfti PL-u u ndposredn! posjed 1 to u mjestu i u vrfjeme koje odreduje PL. U suprotnom 
PL-u pristoji pravo bez ikakvog daljnjeg preduyjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga i vratitl ga u vlastiti neposredni posjed, za koji 
slufiaj se primate^ leasinga odrifie posjedovn© zadtite i naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omogu6lti PL-u i od PL-a ovlaStenim osobama 
nesmetani pristup nekretnini na Hi u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je potrebno do^i kako bi se doSIo do objekta leasinga. Nakon 
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga vi§e nije ovla§ten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. U slufiaju prijevremenog 
prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motomo vozilo, potvrdu o stanju 
brojafia prijedenih kilometara izdanu od strane ovIaStene stanice za tehni5ki pregled vozila, ne stanju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga. 
U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na troSak primatelja leasinga. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj 
odredbf Op6ih uvjeta, ako je prethodno u cijetosti postupio sukladno odredbi t6.26. ovih Op6ih uvjeta
23.2. Ugovome strane ugfavljuju pauSalni iznos troSkova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta 
leasinga, all ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uve^ano za 
pripadajufii porez na dodanu vrijednost.
23.3. Ako primatelj leasinga nakon isteka Hi u stuCaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani vlastite stvari Hi opremu sa ili iz objekta 
leasinga, ove postaju viasnifitvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.
23.4. PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na troSak primatelja leasinga uspostaviti prijaSnje stan|e (popravkom Stete ili kvarova, uklanjanjem ili 
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, ure^aja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, Si§6enjem i kemijskim fitS^enjem objekta leasinga i 
dr.). U slu^aju raskida Ugovora PL takoCfer pridr2ava pravo zarafiunati primatelju leasinga trodkove skladiStenja objekta leasinga.
23.5. U sluSaju kaSnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vrafenje objekta leasinga (t5.23,1. ovih Opdih uv|eta) PL pridr^ava pravo po 
istom temelju obrafiunati i naplatiti od primatelja leasinga ugovomu kaznu u visini od 0,3% (nula cijeiih tri posto) od nabavne vrijednosti objekta 
leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu vrijednost ali s ukljufienim posebnim porezom na motoma vozila, ako se isti 
obrafiunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapofieti dan zakaSnjenja. KoriStenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na 
ostala prava koja prlpadaju PL-uu slu5aju zaka§njenja primatelja leasinga s povratom objekta leasinga.
24.ZAPISNIKO ISPITIVANJin PREGLEDU
24.1• Pnmatelj leasinga je obvezan nakon isteka Hi po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su 
sye sastavnic© objekta leasinga i opreme t© objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke istog, nadalje u stanju koje je 
sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istrodenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatelj leasinga je 
obvezan PL-u nadoknaditi trogkove i Stetu procijenjenu po sudskom vjeStaku. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasfnga vratiti sukladno ovoj 
odredbi Op6ih uyjeta, ako je prethodno u cijetosti postupio sukladno odredbi t6.26. ovfh Optih uyjeta.
24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po ovIaStenoj osobi na troSak primatelja leasinga provodi pregled i ispitivanje objekta leasinga te utvrduje 
njegovo stanje 1 nedostatke, o fiemu sastavlja zapisnik. Pregled i ispitivanje objekta leasinga provode se utvrtinvanjem vizualnog, tehnifikog,
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funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasingar starosti objekta leasinga, prfjedenih kilometara, opreme \ sL te sadrie takoder procjenu 
tro$kova uklanjanja o£te6enja kvarova i drugth nedostataka na objektu leasinga. Pregled i ispHivanje objekta leasingar odnosno ostatka objekta 
leaslnga, uklju£uju6i i procjenu njegove vrijednosti, provest 6e sudski y|e£tak na troSak primatelja feasinga, ako se ono provckli povodom 
prijevremenog prestanka/rasldda Ugovora. Sudskog vjeStaka imenuje PL Primatelju leasinga se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom 
pregledu i ispitivanju objekta leasinga.
25. OBRA6UN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA
25.1 Nakon isteka Ilf prijevremenog prestanka/rasklda Ugovora PL 6e provesti obradun sukladno otplatnoj tablicl, nadalje obraSun svih !z Ugovora 
prolzlazeがh tra^blna, o &mu fie PL obavijestiti primatelja leasinga obra6unskim dopisom te ga pozvatl, da nepodmirene trazbine PL a podmiri u 
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obrafiunskog dopisa odnosno obavijestiti primateQa leasinga u tstom roku da 6e muse izvrSiti povrat 
mogu6eg viSka sredstava.
25.2 U slu^aju Isteka Ugovora, (osim ukoliko primatefj leasinga ne postupi sukladno t6.26. ovih Op6ih uyjeta) PL je ovIaSten primatelju leasinga 6e 
zaraCunath

• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• ostale tro&kove §to ukljuSuje: mogu6e teCajne razlike, zatezne kamate, troSkove podsjetnika I opomena, premlje osiguranja, pogonske f

druge troSkove iz t5.11.1. ovih Op6Ih uyjeta pla^ene od strane PL-a; mogu6u ugovomu kaznu AS. 23.5. ovih Opfilh uvjeta/; drugs 
troSkoveiztd.19. te Xt. 23. Optlh uyjeta; kao i mogu6e troSkove iz tC.15.6. i t6.15.8. Op6ih uvjeta; mogu^e troSkove dovodenja objekta 
leasinga u prljaSnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnfce objekta leasinga f opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni I 
ispravn! kao u trenutku Isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu A5.23.4.124.1. ovih 
Opdih uvjeta; mogubu ugovomu kaznu /t5.23.5. ovih Op6ih uvjeta, moiebitne troSkove oduzimanja objekUi leasinga iz t5. 23.2. Op6ih 
u>4eta;

• rmknadu za pla6ene troSkove iz td.15.5.t-15.5.5. Opfiih uyjeta akosu iste tofike Op6ih u^eta ugovorene.
Od tako zarafiunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utr^akza objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasing 
iz novog ugovora o leasingu ukoliko je Isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrlan Hi je dan u najamt tada vrijednost 
objekta leasinga sukladno zapfsnlku o ispitivanju [ pregledu objekta leasinga /t6. 24 ovih Op6ih uyjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasing je 
du^an podmir私osim ukoliko se ostvari pozitivna ra^ika, tada 6e PL postupiti sukladno tfi. 25.1. ovih Op6ih uvjeta \ izvrSiti povrat moguteg viSka 
sredstava.
25.3. U sluSaju prfjevrevnenog prestanka/rasklda ugovora (osim u slufiaju potpune §tete i kraCte t£. 25.4. ovih Op6ih uvjeta) PL je ovIaSten 
primatelju leasinga zara&unati

• nepla^ene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjel! Iznos financ!ran]a koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;
• naknadu Stete zbog nedostizanja ugtavljenog trajanja Ugovora iz 22.4. Op6ih uvjeta;
• iznos PDV-a u sludaju ne izdavanja potvrde stomo raCuna;
• osta[e troSkove §to ukljufiuje: mogude teCajne razlike. zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena* premije osiguranja, pogonske i

druge troSkove iz td.11.1. ovih Op6ih uvjeta pladene od strane PL-a; mogudu ugovomu kaznu /t£. 23.5. ovih Op6ih uvjeta/; druge 
troSkove Iz tfi.19. te tfi. 23. Op6ih uyjeta; kao i mogu6e troSkove iz tfi.15.6. i tfi.15.8. Op£{h uvjeta; mogude troSkove dovodenja objekta 
leasinga u prijaSnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnlce objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i 
ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno starve sigumo za redovnu uporabu /tC. 23.4.124.1. ovih 
Op6ih uyjeta; tro§ak proc|ene vrijednost! objekta leasinga iz tC. 24.2. Op6ih uvjeta te moiebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga 
\zi6.23.2. Op6ih uvjeta;

• naknaduza pla6enetroSkove \zi6.15.5.1-15.5.5. Opdih uvjeta, akosu isteto£ke Op£ihuyjeta ugovorene.
Od tako zarafiunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utriak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga 
iz novog ugovora o leasingu ukoliko je Isti dan u novi teasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrlan Hi je dan u najamt tada vrijednost 
objekta leasinga sukladno zapisniku o Ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t& 24 ovih Op6ih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga je 
du&tn podmiriti, osim ukotiko se ostvari pozitivna ra^ika, tada 6e PL postupiti sukladno t6. 25.1. ovih Op6lh uyjeta i izvrSiti povrat mogu^eg vISka 
sredstava.
25.4. U sluCaju prijevremenog prestanka/rasklda ugovora Ugovora zbog potpune Stete HI Rrade objekta leasinga PL je ovfaSten primatelju 
leasinga zaraSunati

• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeli iznos financlranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;
• iznos PDV-a u studaju ne izdavanja potvrde stomo rafiuna;
« ostale troSkove 5to ukljuSuje: mogu6e teCajne razlike, zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i 

druge troSkove iz t£.11.1. ovih Op6ih uy|eta pla6ene od strane PL-a; mogu6u ugovomu kaznu za slu^aj U sluSaju kaSnjenja primatelja 
leasinga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga u slufiaju potpune Stete/tC. 23.5. ovih Op6ih uvjeta/; druge troSkove iz tfi. 
19. Opfiih u^eta, mogu6e troSkove iz t6.15.6. i tfi. 15.8. Op6ih uvjeta; troSak procjene vrijednosti ostatka objekta leasing u sluCaju 
potpune 5tete iz t6. 24.2. Op6ih uvjeta te moiebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga u slu£aju potpune Stete iz 15. 23.2. Op6ih 
uyjeta;

• naknadu za pladene troSkove iz t6.15.5.i-15.5.5. Opdih uvjeta, ako su iste to£ke Opdih uvjeta ugovorene.
Od tako izradunate tra2bine oduzima se zbroj iznosa PL-ii ispladene osigumine od strane osigurateija i, ako ostatci objekta leasinga pripadaju PLu 
(osim u sfu&aju krafle objekta leasinga)，prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga jedufan podmiriti, osim 
ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada 6e PL postupiti sukladno t£. 25.1, ovih Op6ih uvjeta i izvrSiti povrat mogudeg v(Ska sredstava.
25.5. Traibine PL a navedene u obrafiunu kod isteka ili prijevremenog prestanka/rasklda Ugovora /tfi. 25.1. do 2547 predstavljaju one traibine, 
koje su PL u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrlava pravo naknadno zara6unati primatelju leasinga traibine koje bi PL u postale 
poznate poslije njegovog sastavljanja (primjerice: pladene ugovome kazne, porez na cestovna motoma vozila, regres od strane PL a ispladene 
naknade Stete, kazne, globe, troSkove odriavanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sL).
25.6. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL 6e primatelju leasinga dostawti obraCunski dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest) 
mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu I ispitivanju objekta leasinga iz t£. 24.2. owh Op6ih uvjeta, ako je objekt leasinga vra6en u 
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vra6en obradunski dopis 6e se dosta\nti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjeseci, od dana 
prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukljuCujudi i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslijed nastanka potpune State ili krade objekta 
leasinga.

25.7. Ako primatelj leasinga zatra^i prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financlranja PL te primatelju leasinga dostavitj obra&unski dopis 
najkasnije u roku od 60 (iezdeset) dana od dana primitka uptate potraiivanog iznosa, pod dafjnjim uyjetom da je primatelj leasinga podmirio sve 
obraCunate tra2bina U stu^aju prijevremene otplate ugovora, PL je ovIaSten primatelju leasinga zaraSunati:

• neplaCene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora \ iznos otkupne rate;
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< .naknadu Stete zbog nedostizanja uglavljenog trajanja Ugovora iz td. 22.4. Opごih uvjeta;
• ostale troSkove 財。ukljufiuje: mogu£e tefiajne ra^ike, zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i

druge troSkove iz tfi.11.1. ovih Op6ih uyjeta pladene od strane PL-a; druge troSkove iz 16.19. Optih uyjeta; kao i mogu6e troSkove iz 
t5.15.6. i t6.15.8. Op が h uyjeta;

* naknadu za plaiene troSkove iz t5.15.5.1.-15.5.5. Op6ih uyjeta, ako su iste to5ke Op6lh uyjeta ugovorene.
26. MOGU6NOST KUPNJE OBJEKTA LEASiNGA
26.1 Pod uyjetom da jeprethodno u cjelini i u roku podmlrio sve tra^bine PL a iz Ugovora i u vezls Ugovorom primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora prfstojl pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupltl od PL a objekt leasinga za iznos otkupne rate/t5.1.11./ pri 6emu 
pla^anje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primateij leasinga u navedenom roku p!ati PL u otkupna ratu lako u tom trenutku jo$ nisu 
podmlrene sve tra^bine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, to 6e se sukladno odredbi t(.16.1. ovih Op6ih uyjeta takva uplata koristttl za 
podmirenje najstarije nepodmirene traibine PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata ne6e smatrati plabanjem otkupne rate. 6ak ni ako je 
to primateij leasinga u vezi s tom uplatom izridito naznaCio.
26.2 Ne iskoristi li primateij leasinga ovo pravo iz tfi. 26.1. ovih Op6ih uyjeta unutar naznafienog rokat smatrat se da ne namjerava kupiti 
objekt leasinga pa PL u pristoji pravo prodati objekt leasinga tre6oj osobi po svom izboai.
26.3 Ako bi primateij leasinga iznos otkupne rate /16.1.11./ fiak i po pozivu PL a, platio I prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja fmatl udfnak 
najrantje s trenutkom isteka Ugovora.
26.4 Sve rizikei troSkove u vezls prodajom uKljuCuju6i pripadaju6i porez na promet i porezna dodanu vnjednost snosi t pla6a kupac.
27. SREDSTVAOSIGURANJA
27.1 PL-u pristoji pravo od pilmatefja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu va2e6eg 
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca i s1jede6a sredstva osiguranja: izjava o zapljeni po pristanku 
du^nika, zadu^nice, bjanko zadu^nice izdane sukladno odredbama va2e6eg OvrSnog zakona i si” sve u sadr^aju prihvatljivom PL-u.
27.2 Primateij leasinga i jamac ptatac neopozivo ovla36uju PL da primljene bjanko zadu^nice, zadu2nice( odnosno svako drugo sredstvo osiguranja 
popuni na bilo koji Iznos dospjele tra之bine iz ovog Ugovora Hi u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da 6e na zahtjev PL-a dostaviti nova sredstva 
osiguranja pla6an]a (§to takoder ukljuduje: fzjava o zapljeni po pristanku duinika, zaduinice, bjanko zadutnlce izdane sukladno odredbama 
vaze6eg Ovi^nog zakona i st.) i to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo kpje sredstvo osiguranja plafianja iskoristi, ako predano 
sredstvo osiguranja pfa6anja prestane vrijediti, ako se njegova vnjednost smanji. Hi ako se uvede novo sredstvo osiguranja pla^anja, odnosno ako 
se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ill jamca platca. Posebice primateij leasinga i jamac platac neopozivo 
ovla56uju PL da u predanim mu ispravama sam mo乏e odrediti opseg i vrijeme ispunjenja trazbine. Ne ispune !i primateij leasinga ill jamac platac 
svoje obveze utvrdene ovom toCkom Ugovora u navedenom roku. PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinutl Ugovor.
27.3 Primateij leasinga i Jamac platac su sugfasni da kao dokazo visini bilo koje traiblne iz Ugovora ill u vezi s Ugovorom slu2e poslovne knjige 
PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspotaie. Primateij leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo pnmljena sredstva osiguranja 
pia6anja upotnjebitl i za naplatu drugih dospjelih potra^ivanja koja Ima prema primatelju leasinga i/lii jamcu platcu, bez obzira na pravni posao \z 
kojeg ista proizlaze. Ako je primateij leasinga obrtnik, za obveze Iz Ugovora! u vezi s Ugovorom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.
27.4 U slufiaju redovnog isteka Ugovora PL je du^an primatelju leasinga dostaviti konafini obraCun Ugovora te vratiti sredstva osiguranja i 
jamfievinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primateij' leasinga podmirio sva dugovanja kako je odretfeno 
Ugovorom. U slufiaju prljevremenog prestanka/raskida Ugovora PL 6e primatelju leasinga i jamcu piatcu vratiti predana mu sredstva osiguranja 
pod uvjetom da su mu namirene sve trazbine iz Ugovora Hi u vezi s Ugovorom, ukljufiujudl i vradanje objekta leasinga, osim ako zbog krafle ill 
propasti objekt leasinga nije mogu6e vratiti, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraろuna ugovora, a ako je u slufiaju prijevremenog 
prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih nepla^enih tra^bina, sredstva 
osiguranja vratit 6e primatelju leasinga i jamcu piatcu najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vra^ena PL-u od 
strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavca ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrSnu ispravu ili osnovu pladanja dostavio radi 
namirenja svoje traibine, osim ukoliko su iste osnove za pta6an]e uniStene od strane institucija sukladno posebnim propisima.
27.5 Sredstva osiguranja vra6a]u se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nafiin utvrden 1¢. 4^. ovih Optlh uyjeta. U sluCaju 
nemogutinosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, FL ih je ovIaSten poni$titi i uni£titi( o Cemu sastavlja odgovaraju6u slu乏benu 
zabiljeSku.
27.6 Ako je tre6a osoba ispunila tra^binu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je ovlafiten tredoj osobi predati sredstva osiguranja 
kojim je ta tra^bina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vra6anja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga ili 
jamcu ptatcu).

28. SUDSKA NADLE2NOST/MJERODAVNO PRAVO
U slufiaju spora stranRe ugovaraju mjesnu nadleかost sudau Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.
29. OSTALE ODREDBE
29.1. Mogu^a niStetnost Hi pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne mote imati za posljedicu niStetnost ill poni§tenje cijelog 
Ugovora.
29.2. Mo Je objekt leasinga motomo vozito, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. TroSkove registracije i odjave motomog vozila podmiruje 
primateij leasinga.
29.3. Primatelju leasinga Je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavljati dodatne brave. U 
slu£aju oSte6enja brave Hi gubitka klju&eva, primateij leasinga obvezan je uz pisanu punomo6 PL-a u radionici oviaStenoj za taj objekt leasinga 
naruClti bravu odnosno kljuCeve koji odgovaraju dosadaSnjem k]ju6u te o istome izvijestiti PL. Primateij leasinga je obvezan izvijestiti PL o namjeri 
ugradivanja dodatne opreme Hi uredaja za za§titu objekta leasinga te mu predati odgovarajuda sredstva za debfokadu objekta leasinga.
29.4. Zakonske phstojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet 6e se od prodajnog utr§ka.
29.5. Kod vo乏nji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko dr^avne granice primateij leasinga je obvezan poStivati 
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete, 
odnosno isle nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravljanje objeKtom leasinga, kao i uop6e drianje objekta leasinga u 
podru$jima iii driavama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili tre6h osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s 
objektom leasinga bila isklju^ena ili ograni£ena, su zabranjeni.
29.6. PL j© oviaSten svoj polozaj davatetja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru. zajedno sa 
sredstvima osiguranja svo|d trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
29.7. U sludaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovomih strana ugovora o leasingu i ovih Op£ih uvjeta za zaklju£enje ugovora o 
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uyjetom da su izmedu ugovomih stranaka uglavljene u pisanom obliku.
29.8. Nadle^no nadzomo tljelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Franje Radkog 6.
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zd zaktjuCdnje ugovora o
RRIMATEU LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom poWr^uje da je pro5itao { pn'hvatio sve uyjete Ugovora ukljuduju6i i 
financijskom leaslngu PFGH-003/FL (pravne).

一一—一
jll^otpis A^O.gAlA D.O.O.)
1一〆、

JAMACPLATAC ^ ^ "

Jamac platac potpisom potvrduje da je proCitao i prihvatio sve uyjete Ugovora ukQuduJu6i i ove OpiSe uylete PL-aza zakljufienje ugovora o 
financijskom leaslngu PFGH-003/FL (pravne).

25.8.202Z_ _ _ _ _

Nadnevak i mjesto

Jkljuduju6i i ove Opte

25.08.202Z.. 
Nadnevak i mjesto (PefianllLpDtpis jamca platca KURPIS

PORSCHE LE^ING do.o.

71-09- 2022
Nadnevak i mjesto

’10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,Trgova5ki sud u Zagrebu, MBSiej 0392033, 〇撼1%275854576,

b

PORSCHE LEASING do.o.,
(DZS): 01556045; transakcijski ra£un: 2484008-1100453261; 1BAN: HR6824^)081100453261: 

Tel: ++385134 73 600 Fax: ++385134 73 620, E-mail: info@porsche.hr

MBPS
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Do⑴

BJANKO ZADU^NICA

=50.000,00 kn(slovtma:

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1

pedesettisuca kuna)

skra^ena tvrtka/naziv/ime prezime:Duznik:<2) Tvrtka

AGRO GALA D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: PRAVUTINA (Opcina 之akanje)，PRAVUTfNA 89 

OIB: 26467709080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ^ (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od 141 do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novcana sredsrva s tih racuna, u skladu s izjavom sadr^anom u 
ovoj ispravi, izravno s raCuna isplate vjerovniku(”：

Tvrtka ili skracena fvnka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OIB: 90275854576 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjegenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i

prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencyi(u 
daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, 
preporucenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po ra6unu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda* Na 
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno，obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja jepo svojem

sadrzaju i obliku ista s izjavom duzmka*. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja jepo toj ispravi imao vjerovnik.. . . . . . . . . . . .
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin 
propisan Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatii svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i

jamaca plataca.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti 
namirena. U tom ce slucaju Agencija naznaCiti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je 
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija de
obavijestiti o tome duznika ili jamca piatca i na njegov mu je zahtjev predati.. . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr§ne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika iii

-jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je 
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te

podatke o vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove 
bjanko zaduznice sukiadno odredbi Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni§tvu (»Narodne novine«
78/91，29/94.，162/98., 16/07., 75/09.，120/16.). A

.. ,へ％
Mjesto i datum izdavanja叫： Potpis duznika: ^ /る

OZAtilo.og. Zolt. ノノー …パ w，

Napomcnc: Iznos trazbine upisujc sc brojkom i .slovima. Ostali brojevi»datum! upisuju sc samo brojkom. Rodcno ime i datum rodenja sc nc upisuju. Prazna mjcsia u 
ickstu nijc potrebno popuniti ertama, osim ako sc nalazc unuiar rcficnicc
I Mo2e se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn 
4 Zatcznc kamatc mogu tedi najramjc od dana izdavanja ovc zaduznice
Podalkc pod 1.. 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod J. popunjava vjerovniに a podatke pod 5. moic popunhi Ju±nik prigodom izdavanja ovc zaduinicc, a moic 
naknadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduinice - stranica 2

Jamac platac:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: DUBRAVKA KURPIS

Sjediste/mjesto i adresa: PRAVUTINA, ^AKANJE, PRAVUT1NA 89 

OIB: 67732303052

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rafiuni kod banaka te da se 
novCana sredsiva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj ojanko zaduznici, izravno s racuna 
isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

Mjcsto I datum izdavanja:

OZA^io .09. %oVl.

Polpisjamca p!atca:

Jamac piatac:. . . . . . . . . . . . .

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduzmc], izravno s racuna 

isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto > datum izdavanja： Potpts jamca platca:

Jamac platac:. . . . . . . . . . . . . . .

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se 
novdana sredstva s tih raduna, u skladu s niojorn izjavom sadr乏anom u ovoj bjanko zaduinici，izravno s raeuna 
isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto1 datum izdavanja: Potpisjamca platca:

Napomcnc:
Svc podaikc na ovoj siranici popunjava janwc platac



Obrazac bjanko zaduzmce - stranica 5

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biije乏nik 
Tea Ivic Jenkac

Ozalj, Zrinskih i Frankopana 15



Obmzacbjanko zaduzmce- stranwa 4



Do⑴

BJANKO ZADU^NICA

= 100.000,00 kn(s!ovima: ._ _ _

Obrazac bjanko zaduzmce - siranica I

stotisuca kuna)

ili skracena tvrtka/naziv/ime prezime:Duznik:12' Tvrtka

AGRO GALA D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: PRAVUTINA (Opcina Zakanje), PRAVUTINA 89 

OIB: 26467709080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ⑶ kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od '41 do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi racuni kod banaka Ce da se novdana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadr^anom u 
ovoj ispravi, izravno s raiuna isplate vjerovniku*51:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira §korpika 21_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  -

OIB: 90275854576_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapijenjuje trazbina po racunu i

prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencyi (u 
daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi，dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, 
preporuSenom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biijezmka. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapijenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukCiju odluku suda. Na 
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik i!i naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.. . . . . . . . . . . .
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nafiin 
propisan Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatii svoje trazbine od duzmka in jamaca plataca, iU iod duznika i

jamaca plataca.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti 
namirena. U tom ce slufiaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je 
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra乏binu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr§ne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili

jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica istinita jeu pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je 
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke o vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove 
bjanko zaduznice sukladno odredbi clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«
78/93.，29/94., 162/98.，16/07., 75/09., 120/16.). ▲ 一 _ 八

,爲❸110へ、
Mjesto i datum izdavanja4ft＞： Potpis duznika: A . «、一 gala y.o.u.

o^^)1lo.o3.lon. …バ⑽vu1…
Napomcnc: Iznos trazbine upisujc sc brojkom i slovima. Os*tali brojevi i dalumi upisuju sc samo brojkom. Rodcno ime i datum rodenja sc nc upisnju. Prazna mjesta u 
leksm nijc potrebno popuniti ertama, osim ako sc mlazc unutar rcdcnicc
I Mo2c sc upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ilt do 1.000.000,00 kn 
4 Zatcznc kairoic mogu tcci najranijc od dana tzdavanja ovc zaduznice
Pouatkc pod 1., 2. i 6. popunjava du2ntk; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mo2c popuniti duznik prigodom izdavanja ovc zaduinicc, a moic 
naknadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduzmce - stranica 2

Jamac platac:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Tvrtka ill skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: DUBRAVKA KURPIS

Sjedi§te/mjesto i adresa: PRAVUTINA, 2AKANJE, PRAVUTINA 89 

OIB: 67732303052

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate irazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rafiuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih ra^una, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raCuna 
isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —---. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto i datum izdavanja;

〇スAlj ,10.03. toll
Polpisjamcaplatca:

Jamac piatac:- - - - - - - - - - - - - -

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi§te/mjesto i adresa:_ _ _ _ _ _ _ -

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rafiuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih raSuna, u skladu s mojom izjavonvsadr^anom u ovoj bjanko 2adu2mci, izravno s racuna 

isplate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto ] datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac pfatac:. . . . . . . . . . . . . . .

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i preznne: 

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduimci, izravno s racuna 
isplate vjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - ---. . . ------ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto1 datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomcnc:
Svc podalkc na ovoj siranici popunjava jamac platac
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Javni biljeznik 
TeaIvic Jenkac

Ozalj, Zrinskih i Frankopana 15
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Poslovni broj: OV-1436/2022

Ja, javni biljeznik Tea Ivic Jenkac, Ozalj, Zrinskih i Frankopana 15, potvrdujem da su stranke:

之EUKO KURPIS,OIB 73363178052, PRAVUTINA, ^AKANJE, PRAVUTINA 89, kao direktor 
AGRO GALA d.o.o., MBS 081009304, OIB 26467709080, ^kanje )

PRAVUTI1SA 89, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.. ノ.
OZALJ, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektromckim putem na

dana5nji dan, kao duznik,

DUBRAVKA KURP1S, OIB 67732303052, PRAVUT1NA, ZAKANJE, PRAVUT1NA 89, ciju sam 
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113452910 PP OZALJ, kaojamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduznica od 20.09.2022. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog

javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrSnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavijuju da pnhvacaju pravne posljedice koje iz 

toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u 

ovrsnom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 n.

Javni biljeznik 
:ac

Ozaij, 20.09.2022.
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Do⑴

BJANKO ZADU^NTCA

= 100.000,00 kn(sIovima:

Obrazac bjanko zaduznice - stranica l

stotisuca kuna)

ili skracena tvrtka/naziv/ime prezime:Duinik:… Tvrtka

AGROGALA D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: PRAVUTTNA (Opcina ^akanje), PRAVUTTNA 89 

OIB: 26467709080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od <3> kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te^e od {A) do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novcana sredsrva s tih rac^una, u skladu s izjavom sadrzanom u 
ovoj ispravi, izravno s racuna isplate vjerovniku出：

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira §korpika 21

OIB: 90275854576 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku iima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i

prenosi na ovrhovoditelja.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencyi(u 
daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjegenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, 
preporucenom postanskom po§iljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavljena Agencyi,ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukcyu odluku suda. Na 
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravania uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca piataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadr乏aju i obliku ista s izjavom duznika.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.. . . . . . . . . . . .

Na temelju ove bjanko zadu之nice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacSin 
propisan Ovrgnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od du乏nika ill jamaca plataca, in iod duznika i

jamaca plataca.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vjerovnik mo乏e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti 
namirena. U rom ce slufiaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznos trogkova, kamata i glavnice koji je 
napJacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namino svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce
obavijestiti o tome duznika m jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moze traiiti ovrha protiv duznika ili

jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ova bjanko zaduznica istinita jeu pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je 
manji in jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke o vjerovnilcu.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove 
bjanko zaduznice sukladno odredbi clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07.，75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja*61； Potpis duznika:

02^lU%0.03.ZVVl. ^ 1,.

Naporjcnc: Iznos (rapine upisujc sc brojkom i slov»ma. Osiali brojevi i datumi upisuju sc samo brojkom. Ftodcno ime i datum rodenja sc nc upisuju. Prdスna mjcsia u 
tekstu mjc potrebno popuniti ertama, osim ako sc nala/c unutar rcdcnicc
1 Mo2c se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000:00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn 
4 Zatcznc kamate mogu (edi najruntjc od dann izdavanja ovc zadiiinicc
Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mo2e popuniti duinik prigodom izdavanja ovc zadainicc, a mo2c 
naknadno i vjerovnik •
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Jamac piatac:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime: DUBRAVKA KURPIS

Sjediste/mjesto i adresa: PRAVUTINA, ^AKANJE, PRAVUTINA 89 

OIB: 67732303052

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racSuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih raCuna, u skiadu s mojom izjavom sadr^anom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raduna 
ispiate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —. . . . . . . . . . . . . . . . . . -. . . . . . . . .

Mjesto i datum izdavanja:

WVL.
Potpisjamca platca:

Jamac platac:- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racuna, u skiadu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduzmci, izravno s raduna 
ispiate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto i datum izdavanja: Potpisjamca platca:

Jamac platac:- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjedi§te/mjesto i adresa:

0!B:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji ra£iini kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racuna, u skiadu s mojom izjavom sadr乏anom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna 
ispiate vjerovniku.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mjesto i datum izdavama: Potpisjamca platca:

Napomcnc:
Svc podatkc na ovoj stranici popunjava jumsc platac
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biije乏nik 
Tea I vie Jenkad

Ozalj, Zrinskih i Frankopana 15

Poslovni broj: OV-143 5/2022

Ja, javni biljeznik Tea Ivk JenkaC，Ozaij, Zrinskih i Frankopana 15, potvrdujem da su stranke;

之ELJKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA,之AKANJE, PRAVUT1NA 89, kao direktor 
AGRO GALA d.o.o” MBS 081009304，OIB 26467709080，之akanje (Opcina 之akanje)， 

PRAVUTINA 89, ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113705800 PP 
OZALJ, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na 

danaSnji dan, kao duzmk,

DUBRAVKA KURPIS, OIB 67732303U52, PRAVUTINA,之AKANJE，PRAVUTINA 89, ciju sam 
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113452910 PP OZALJ, kao jamac piatac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduznica od 20.09.2022. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obiiku odgovara 
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadr^aju propisima o sadrzaju ovrsnog 

javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitaia te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrgnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da pnhvacaju pravne posljedice koje iz 

toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljezniKa u 
ovrsnom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Ozalj, 20.09.2022.
Javni biljeznik 

\Tea Ivic
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